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1 luggage rack
mounting bracket

2 leg protectors
(left + right)

/

1 Urban Iki Rear
seat bike seat No° 5 socket head 1 user manual
wrench

The Urban Iki Rear seat is easy to assemble and attach to your bike. This user
manual will explain step by step how to do this quickly and easily for you to be
on your way quickly and enjoy your bike together with your child. Please read the
manual carefully before using the Urban Iki Rear seat and follow the instructions
for safe use closely. This will ensure lots of safe cycling fun.

To avoid risk of suffocation, keep all plastic packaging materials out of
reach of babies and children. Dispose of the packaging immediately.

Soft shoulder
padding

Easily adjustable
harness belt

Secure five-point
harness

Integrated water

Ergonomic seat drain

Click & go mount
to place and
remove the seat
easily

Harness buckle

Easy to assemble

Soft rubber .
mounting bracket

waterproof seat

Adjustable foot
rests

Adjustable foot

Cable and straps

combination lock
security Leg guards



Your Urban Iki Rear seat child bike seat is easy to assemble. You only need to click
together the left and right leg parts and slide them onto the seat as a whole. The
leg parts are attached to the seat correctly when you hear a click and feel that the
leg parts can no longer slide back.

Step 1: Snap leg parts together

Leg parts (left + right)

Step 2: Slide leg parts under the seat

1. Let cable hang loosely
2. Slide leg parts



The Urban Iki Rear seat is suited for transporting children
with a maximum weight of 22 kg between the ages of nine
months to about six years old. Check whether using the
Urban Iki Rear seat is legally permitted in the country in
which you wish to use it.

The bike seat can be attached to any bike rack with a width
between 120 and 175 mm. Only use the Urban Iki Rear seat
on bikes that are equipped to carry heavier loads.

Consult your bicycle’s manual or ask the bicycle’s manu-

facturer. if your bicycle is technically equipped to carry the
Urban Iki bike seat, then you can attach it as follows.

Step 1: Loosen Step 2: Place on the carrier

Step 3: Position on the carrier WheTl axle Wheel axle Wheel axle
X v
—
Wheel axle
> 4

Step 4: Check position Step 5: Tighten




Step 6: Place seat on the carrier

1. Hold the cable lock 2. Slide the bicycle seatin a
and the buckle in horizontal position over
one hand the bracket

3. Press down the leg parts while sliding forward
4. Slide until the seat is in the most front position

5. Press the clip down
6. Press down the seat

The seat is attached correctly if the red
sticker on the side1 and handle2 is no
longer visible.




Always check to see if you properly
attached and locked the cable with
combination lock around the frame
when attaching the bike seat.

1. Enter code 000 2. Press button 4. Release button
3. Set personal code

Step 8: Open the lock Step 9: Put the cable
around the frame tube

e

o o ]
U

« 2

1. Enter code
2. Press the two sides
3. Uncouple cable

Step 10: Close the lock




The bike seat can also be detached easily when you
are not using the seat.

Step 1: Open the lock

1. Enter code
2. Press the two sides
3. Uncouple cable

Step 3: Remove bike seat from carrier

1. Press button
2. Pull out




When using the Urban Iki Rear seat bike seat, check to see if the seat is attached
correctly and do a short trial run without your child. If everything functions pro-
perly and you are not hindered when cycling, then you are ready to go cycling
together with your child. Place your child in the seat and attach the safety har-
ness tightly without squeezing. Set the foot rests to the correct height and make
sure that the feet are locked into place by using the foot straps. Always make
sure that no sharp bike parts are within reach of your child and make sure that
your child does not wear clothes that can come into contact with any moving or
turning parts of your bike.

Opening and closing the seatbelt

Buckle belt Unbuckle belt

?
I

B

** 1. Press
M M 2. Press
3.Up
Adjusting seatbelt strap
Tip upwards

Tighten belt r
Pull belt tight ¢

Step 1: Unlock  Step 2: Slide Step 3: Lock

Adjusting foot straps

Step 1: Insert foot strap Step 2: Adjust Step 3: Loosen



Only transport your child of nine months or older with a weight of 9 kg or
more when he or she can sit upright independently for the duration of the
planned trip. Check regularly whether your growing child is not too big or too
heavy - a maximum of 22 kg - for the seat you are using.

Always make sure your child is wearing suitable clothes for the trip and is pro-
tected against the rain; after all, your child sits motionless and will get cold
quickly.

Never leave your child in the bike seat by himself/herself without you holding
the bicycle. Make sure your bike is equipped with a sturdy (double) kickstand.

If you have a bike saddle with saddle springs, then cover these springs to avoid
crushing and injuring your child’s hands and fingers.

Ensure the bike seat has not been exposed to the heat of the sun before pla-
cing your child in the seat.

Never make custom adjustments to the bike seat and always contact the store
where you bought the seat or Urban lki's customer service in case of any de-
fect. Do not use the bike seat in case of a defect part.

Always remove the bike seat when transporting your bike on a car bicycle rack.
Turbulence can damage or dislodge the seat, thus making it unsafe for use.

Always lock the harness of the bike seat, even when cycling without your child.
This prevents entanglement with the harness.

Only use the bike seat for transporting a child on your bike. Bags or other lug-
gage are best transported on the bike or attached to the opposite position of
your child, thus equally distributing the weight on your bike.

Do not lift your bicycle by the bike seat.
Urban Iki recommends using a helmet that fits your child well.

Your Urban Iki child bike seat is intended for day-to-day transport of your
child; it is not suitable for off-road and ATB tracks.

Cycling with a child in a child bike seat can influence your bicycle’s handling.
This applies especially to cornering, braking and departing.

You need to be 16 or older to be allowed to transport a child with an Urban
Iki bike seat. Corresponding legislation may differ depending on the country.



If you maintain your Urban Iki bike seat well, it will last you a very long time. Cle-
aning the bike seat with a cloth, lukewarm water and a mild cleaning agent from
time to time is sufficient.

Urban Iki products have been developed and manufactured according to the
highest quality standards. The Urban Iki Rear seat bike seat has been tested ac-
cording to the highest applicable European standard EN 14344. The renowned
institute TUV has issued a certificate as proof of meeting the requirements of
this standard.

We issue a two-year warranty on your Urban Iki Rear seat bike seat. This warranty
period enters into effect on the date of purchase as stated on the receipt. Store
this receipt safely to be able to make use of this warranty.

Warranty is excluded in the following case:
Improper use of the product other than stated in the user manual.
Not offering the product with the original receipt within the warranty period.
Repairs performed on the Urban Iki bike seat by third parties

Any defect that is the result of improper, careless use or maintenance, negli-
gence or accident.

Normal wear and tear of components that is to be expected in the daily use
of a product.

The issued warranty is in accordance with European Directive 99/44/EC of 25 May
1999.

In case of a complaint or a defect of your Urban Iki bike seat, please feel free to
contact the store where you bought your Urban Iki bike seat directly or contact
our customer service.
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1 bagagedrager

montagekader
2 beendelen
(links + rechts)
1 Urban ki Rear seat /
inbussleutel No 5 1 gebruikers-
handleiding

De Urban Iki Rear seat is gemakkelijk in elkaar te zetten en op de fiets te beves-
tigen. In deze gebruikershandleiding vertellen we u hoe u dit eenvoudig en snel
zelf kunt doen. Zo kunt u direct op weg en beleeft u samen met uw kind plezier
op de fiets. Lees de gebruikershandleiding aandachtig door voordat u uw Urban
Iki Rear seat gaat gebruiken en volg de instructies voor veilig gebruik nauwkeurig
op. Dan bent u zeker van veel veilig fietsplezier.

deren in verband met verstikkingsgevaar. Gooi de verpakking meteen

Houd plastic verpakkingsmaterialen buiten bereik van baby’s en kin-
weg.

Zachte
schouderpadding

Eenvoudige
gordelverstelling
Veilige 5-punts

gordel

Geintegreerde

Ergonomisch waterafvoer
gevormde zitting
Click & go
Gordelsluiting bevestiging
Eenvoudig
Zacht rubber te monteren
waterafstotend montagekader

zitkussen

Verstelbare
voetensteunen

Verstelbare

Beveiliging met voetenriempjes

een kabel
en cijferslot Beschermende
beendelen



Uw Urban Iki Rear seat is gemakkelijk in elkaar te zetten. U hoeft slechts het lin-
ker en het rechter beendeel in elkaar te klikken en de twee beendelen als geheel
aan de stoel te schuiven. De beendelen zijn goed onder de stoel bevestigd als
u een klik heeft gehoord en u voelt dat u de beendelen niet meer kunt terug-
schuiven.

Stap 1: Beendelen inhaken

1. Kabel laten hangen
2. beendelen schuiven



De Urban Iki Rear seat is geschikt voor het vervoer van kin-
deren met een maximaal gewicht van 22 kg in de leeftijd
van 9 maanden tot ongeveer 6 jaar. Controleer of het ge-
bruik van de Urban lki Rear seat wettelijk is toegestaan in
het land waar u de Urban Iki Rear seat wilt gebruiken.

Het fietsstoeltje kan worden gemonteerd achterop de fiets
met een drager die een breedte heeft tussen 120-175 mm.
Gebruik de Urban Iki Rear seat uitsluitend op fietsen die
geschikt zijn voor de zwaardere belasting.

Raadpleeg de handleiding van uw fiets of informeer bij

de fabrikant van de fiets. Is uw fiets technisch in orde dan
monteert u uw Urban Iki fietsstoeltje als volgt.

Stap 1: Losdraaien Stap 2: Op de drager plaatsen

Stap 3: Positioneren op de drager Wim‘elas Wielas Wielas
X v
Wielas
> 4

Stap 4: Positie controle Stap 5: Vastdraaien




Stap 6: Stoeltje op drager plaatsen

1. Buckle en slotje 2. fietsstoeltje horizontaal
bundelen over bracket schuiven

3. druk uitoefenen op beendelen
4. de neus van het stoeltje in de bracket plaatsen

5. clip naar beneden duwen
6. stoel daar beneden duwen

Het stoeltje is op juiste manier gemon-
teerd wanneer de rode sticker op de
zijkant (1) en de hendel (2) niet meer
zichtbaar is.




Contoleer altijd of u bij de montage
van het fietsstoeltje de extra veilig-
heidsvoorziening, de kabel met het
cijferslot, goed om het frame heeft

1. Code 000 invoeren 2. Knop indrukken 4. Knop loslaten
3. Persoonlijke code instellen

Stap 8: Open het slot Stap 9: Leg de kabel
om de framebuis

e

o o ]
U

1. Code invoeren
2. Twee zijkanten indrukken
3. Kabel ontkoppelen

Stap 10: Sluit het slot.




Ook is het fietsstoeltje simpel te demonteren wanneer
u het stoeltje niet gebruikt.

[m] 23 ]

Stap 1: Open het slot

1. Code invoeren
2. Twee zijkanten indrukken
3. Kabel ontkoppelen

Stap 3: Fietsstoeltje van drager nemen

1. Knop indrukken
2. Uittrekken




Neemt u de Urban Iki Rear seat in gebruik; controleer dan altijd of het stoeltje
goed bevestigd zit en maak een korte proefrit zonder uw kind mee te nemen.
Functioneert alles goed en wordt u niet belemmerd in uw fietsen, dan bent u
klaar om er met uw kind op uit te gaan. Plaats uw kind in het stoeltje en sluit de
veiligheidsgordel voldoende strak, maar zonder te knellen. Stel de voetenbakjes
af op de juiste hoogte en zorg dat de voetjes op de plaats blijven door het vastzet-
ten van de voetenriempjes. Kijk ook altijd of er geen scherpe fietsonderdelen bin-
nen handbereik van uw kind zijn en of uw kind of de kleding die uw kind draagt
niet in contact kan komen met draaiende of bewegende delen van de fiets.

Gordel openen en sluiten

Gordel sluiten Gordel openen

1. Indrukken
2. Indrukken
3. Omhoog

Gordelband afstellen
Ombhoog kantelen

Gordelband aantrekken r

Gordel aanhalen¢

Stap 1: Stap 2:
Ontgrendel Verschuif

Stap 3:
Vergrendel

Voetenriempjes afstellen

Stap 1: Invoeren Stap 2: Afstellen Stap 3: Losmaken
voetriempje



Neem uw kind van 9 maanden of ouder met een gewicht van 9 kg of meer
pas mee als het zelfstandig rechtop kan zitten voor de duur van de geplande
fietsrit. Controleer regelmatig of uw groeiende kind niet te groot of te zwaar
wordt, maximaal 22 kg, voor het stoeltje dat u gebruikt.

Kleed uw kind altijd voldoende warm en met bescherming tegen regen aan.
Uw kind zit stil en koelt daarmee snel af.

Laat uw kind nooit alleen in het fietsstoeltje zitten zonder dat u de fiets vast-
houdt. Zorg dat uw fiets is uitgerust met een goede (tweebenige) standaard.

Gebruikt u een zadel met zadelveren, scherm deze veren dan af om beknel-
ling en letsel aan handen en vingers van uw kind te voorkomen.

Controleer of het fietsstoeltje niet te warm is geworden door de zon bij mooi
weer voordat u uw kindje in het stoeltje plaatst.

Verander zelf nooit iets aan uw fietsstoeltje en neem contact op met de win-
kel waar u uw stoeltje kocht of met de klantenservice van Urban Iki bij een
eventueel defect. Gebruik het fietsstoeltje niet als er een onderdeel defect is.

Neemt u uw fiets mee op een fietsdrager op de auto; verwijder dan altijd het
fietsstoeltje. Turbulentie kan het stoeltje, of de bevestiging aan de fiets, be-
schadigen. Gebruik van het fietsstoeltje wordt daarmee onveilig.

Sluit de gordels van het fietsstoeltje ook als u zonder uw kind fietst; daarmee
voorkomt u dat gordels ergens aan blijven haken of ergens in verstrikt raken.

Gebruik het fietsstoeltje uitsluitend voor het vervoeren van een kind op de
fiets. Tassen of andere bagage neemt u het beste mee op of aan de fiets in de
positie tegenovergesteld aan uw kind. Daarmee verdeelt u het gewicht op de
fiets gelijkmatig.

Til uw fiets niet op aan het fietsstoeltje.
Urban Iki adviseert het gebruik van een goed passende helm voor uw kind.

Uw Urban Iki kinderfietsstoeltje is bedoeld voor het in dagelijkse omstandig-
heden meenemen van uw kind op de fiets. Voor fietsen op off-road en ATB
parcoursen is het fietsstoeltje niet geschikt.

Het fietsen met een kind in een kinderfietsstoeltje kan het rijgedrag van de
fiets beinvloeden, met name bij het sturen in de bochten, bij het remmen en
bij het wegrijden.

Om een kind te mogen vervoeren op de fiets met een Urban Iki fietsstoeltje
moet u 16 jaar of ouder zijn. De wetgeving hiervoor kan per land verschillen.



Onderhoudt u uw Urban Iki fietsstoeltje goed, dan heeft u er lange tijd veel
fietsplezier van. Het af en toe reinigen van het fietsstoeltje met een doek, lauw-
warm water en een mild schoonmaakmiddel is al voldoende.

Urban Iki producten zijn ontwikkeld en vervaardigd op basis van de hoogste
kwaliteitseisen. De Urban Iki Rear seat wordt getoetst aan de hoogst geldende
Europese norm EN 14344. Een certificaat van het toonaangevende instituut TUV
is toegekend als het bewijs van het voldoen aan deze norm.

Op uw Urban lki Rear seat geven wij twee jaar garantie. Deze garantieperiode
start op de datum van aankoop zoals vermeld op de aankoop bon. Bewaar deze
aankoop bon altijd om aanspraak te kunnen maken op deze garantie.

De garantie is uitgesloten in de volgende gevallen:
Bij gebruik van het product anders dan voorzien in de gebruikershandleiding.

Het product niet met de originele aankoop bon wordt aangeboden binnen de
geldende garantietermijn.

Reparaties aan het Urban Iki fietsstoeltje werden uitgevoerd door derden.

Het defect het gevolg is van verkeerd, onzorgvuldig gebruik of onderhoud,
door verwaarlozing of door ongeval.

Er sprake is van normale slijtage aan onderdelen, die men bij het dagelijkse
gebruik van een product mag verwachten.

De verstrekte garantie is in overeenstemming met de Europese Richtlijn
99/44/EG dat. 25 mei 1999.

Neemt u in geval van een klacht of defect aan uw Urban Iki fietsstoeltje in elk
geval direct contact op met de winkel waar u uw Urban Iki fietsstoeltje kocht of
met onze klantenservice.
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1 Montagerahmen fur
den Gepacktrager

2 Beinteile
(links + rechts)

/

1 Urban Iki Rear seat
Fahrradsitz Inbusschlissel No 5 1 Gebrauchs-
anweisung

Der Urban Iki Rear seat lasst sich leicht zusammenbauen und auf dem Fahrrad
montieren. In dieser Gebrauchsanweisung erklaren wir Ihnen, wie Sie das schnell
und einfach selber machen kénnen. So kénnen Sie gleich losfahren und zusam-
men mit lhrem Kind viel Fahrradvergnligen erleben. Lesen Sie diese Gebrau-
chsanweisung vor der ersten Verwendung Ihres Urban Iki Rear seat aufmerksam
durch und halten Sie sich flir einen sicheren Gebrauch genau an die Anweisun-
gen. Dann ist viel sicheres Fahrradvergnigen garantiert.

Bewahren Sie Plastikverpackungsmaterial wegen moglicher Erstic-
kungsgefahr auBerhalb der Reichweite von Babys und Kindern auf.
Entsorgen Sie die Verpackung am besten gleich.

Weiche
Schulterpolster

Einfach
verstellbarer Gurt
Sicherer 5-Punkte

Gurt Integrierter

Wasserablauf

Ergonomisch

geformter Sitz Click & Go

Befestigung zum
leichten Befestigen

Gurtverschluss und Abnehmen des

Sitzes
. Einfach zu
Weiches .
K montierender
wasserabweisendes
A Montagerahmen
Sitzkissen

Verstellbare
FuBstitzen

Verstellbare

Sicherung mit FuBriemen

Kabel und
Ziffernschloss Beinteile mit
Schutzfunktion



lhr Urban Iki Rear seat Fahrradkindersitz lasst sich leicht zusammenbauen. Sie
brauchen nur das linke und das rechte Beinteil ineinander zu klicken und die
zwei Beinteile als Ganzes in den Sitz zu schieben. Die beiden Teile sind richtig
unter dem Sitz befestigt, wenn Sie einen Klick héren und splren, dass Sie die
beiden Teile nicht mehr zurlickschieben kénnen.

Schritt 1: Beinteile einhaken

1. Kabel herunterhdngen
lassen
2. Beinteile schieben



Der Urban Iki Rear seat ist fur den Transport von Kindern
mit einem Hochstgewicht von 22 kg im Alter von 9 Mona-
ten bis zu ungefahr 6 Jahren geeignet. Priifen Sie vor der
Benutzung, ob der Urban Iki Rear seat in dem Land zugel-
assen ist, in dem Sie ihn benutzen moéchten.

Der Fahrradsitz kann auf dem Gepacktrager eines Fahr-
rads mit einer Breite von 120-175 mm montiert werden.
Verwenden Sie den Urban ki Rear seat ausschlieBlich auf
Fahrradern, die auch fur schwerere Lasten geeignet sind.

Sehen Sie hierzu in der Anleitung fir Ihr Fahrrad nach oder
informieren Sie sich beim Fahrradhersteller. Wenn Ihr Fah-
rrad technisch geeignet ist, montieren Sie den Urban Iki
Fahrradsitz folgendermaBen.

Schritt 1: Aufschrauben Schritt 2: Aufden

Gepacktrager aufsetzen

Schritt 3: Auf dem Gepacktrager

positionieren

Fahrradnabe

Schritt 4: Position kontrollieren Schritt 5: Festschrauben




Schritt 6: Sitz auf den Gepacktrager aufsetzen

1. Halten Sie das 2. Schieben Sie den Fahrrad-
Kabelschloss und die sitz in horizontaler Position
Schnalle in einer Hand Uber die Halterung

3. Driicken Sie die Beinteile herunter, wahrend
Sie nach vorne schieben

4. Schieben Sie, bis der Sitz in der vordersten
Position ist

5. Driicken Sie den Clip
nach unten
6. Driicken Sie den Sitz
nach unten

Der Fahrradsitz ist richtig montiert,
wenn der seitliche rote Aufkleber1 und
der Hebel2 nicht mehr zu sehen sind.




Prifen Sie bei der Montage lhres
Fahrradkindersitzes immer, ob die
zusatzliche Sicherheitseinrichtung
(das Kabel mit dem Ziffernschloss)

1. Code 000 eingeben 2. Knopf driicken 4. Knopf loslassen
3. Personlichen Code einstellen

Schritt 8: Schloss 6ffnen Schritt 9: Kabel um das
Sitzrohr legen

1. Code eingeben
2. Beidseitig drlicken
3. Kabel herausnehmen

Schritt 10: Schloss schlieBen




Der Fahrradsitz lasst sich auch leicht wieder abnehmen,
wenn Sie den Sitz nicht mehr brauchen.

[m] 23 ]

Schritt 1: Schloss 6ffnen

1. Code eingeben
2. Beidseitig driicken
3. Kabel herausnehmen

1. Drucktaste driicken
2. Herausziehen




Priifen Sie vor dem Gebrauch lhres Urban lki Rear seat immer, ob der Sitz gut
befestigt ist, und machen Sie eine kurze Probefahrt ohne Kind. Wenn alles ord-
nungsgeman funktioniert und Sie bei der Fahrt nicht behindert werden, kénnen
Sie mit Kind losfahren. Setzen Sie lhr Kind in den Sitz und schlieBen Sie den
Sicherheitsgurt hinreichend fest, aber ohne das Kind einzuklemmen. Stellen Sie
die FuBstltzen auf die richtige Hohe ein und sorgen Sie durch SchlieBen der
FuBriemchen dafir, dass die FiBBe am richtigen Platz bleiben. Gehen Sie auch
immer sicher, dass sich keine scharfen Fahrradteile in Reichweite ihres Kindes
befinden und die Kleidung lhres Kindes nicht mit sich drehenden oder bewe-
genden Teilen des Fahrrads in Kontakt kommen kann.

Gurt 6ffnen und schlieBen

Gurt schlieBen Gurt 6ffnen

1. Driicken
2. Driicken
3. Nach oben

Gurtband einstellen
Nach oben driicken

Gurt straffen r

Gurtband straffziehen ¢

Schritt 1: Schritt 2:
Entriegeln Verschieben

Schritt 3:
Verriegeln

FuBriemen einstellen

Schritt 1: FuBriemen Schritt 2: Einstellen Schritt 3: Losen
einflhren



Nehmen Sie lhr mindestens 9 Monate altes Kind mit einem Mindestgewicht
von 9 kg erst dann mit, wenn es flr die Dauer der geplanten Radfahrt selbst-
standig aufrecht sitzen kann. Priifen Sie regelmaBig, ob Ihr im Wachstum be-
findliches Kind nicht zu groB oder zu schwer (maximal 22 kg) fur den von
Ihnen verwendeten Sitz wird.

Ziehen Sie lhr Kind immer genltigend warm und mit ausreichendem Regen-
schutz an, da lhr Kind stillsitzen muss und dadurch schnell abkiihlen kann.

Lassen Sie lhr Kind nie alleine im Fahrradsitz sitzen, ohne dass Sie das Fahrrad
festhalten. Sorgen Sie dafir, dass Ihr Fahrrad einen guten (méglichst zweibei-
nigen) Stander hat.

Wenn Sie einen Sattel mit Sattelfedern verwenden, decken Sie diese Federn
ab, um Einklemmen oder Verletzungen an Handen und Fingern lhres Kindes
zu vermeiden.

Priifen Sie bei sonnigem Wetter, ob der Fahrradsitz nicht zu warm geworden
ist, bevor Sie Ihr Kind in den sitz setzen.

Andern Sie nie selber etwas an Ihrem Fahrradsitz und setzen Sie sich bei De-
fekten mit dem Geschaft in Verbindung, in dem Sie den Fahrradsitz gekauft
haben. Sie kénnen sich auch an den Kundenservice von Urban lki wenden.
Verwenden Sie den Sitz nicht, wenn ein Teil defekt ist.

Wenn Sie |hr Fahrrad auf dem Fahrradtrager Ihres Autos mitnehmen, nehmen
Sie bitte den Kinderfahrradsitz ab. Durch Erschitterungen kann es zu Bescha-
digungen des Sitzes bzw. der Sitzbefestigung kommen. Dadurch wird die Ver-
wendung des Fahrradsitzes unsicher.

SchlieBen Sie die Gurte lhres Fahrradsitzes grundsatzlich immer, auch wenn
Sie ohne Kind unterwegs sind. So verhindern Sie, dass die Gurte irgendwo
hangen bleiben oder sich in etwas verfangen.

Verwenden Sie den Fahrradsitz ausschlieBlich zum Transport lhres Kindes
auf dem Fahrrad. Taschen oder anderes Gepack verstauen Sie moglichst an
dem lhrem Kind gegentiberliegenden Ende des Fahrrads, damit das Gewicht
gleichmaBig auf dem Fahrrad verteilt wird.

Heben Sie Ihr Fahrrad nicht am Fahrradsitz hoch.

Urban Iki empfiehlt die Verwendung eines gut passenden Fahrradhelmes fir
lhr Kind.

Ihr Urban ki Kindersitz ist dazu gedacht, Ihr Kind unter normalen Umstanden
auf dem Fahrrad mitzunehmen. Fir Off-Road und ATB Fahrten ist der Fahr-
radsitz nicht geeignet.

Das Fahren mit einem Kind im Fahrradkindersitz kann das Fahrverhalten
des Fahrrads beeinflussen, insbesondere beim Steuern in Kurven sowie beim
Bremsen und Anfahren.

Um ein Kind auf einem Fahrrad mit einem Urban Iki Kindersitz befér
dirfen, mussen Sie mindestens 16 Jahre alt sein. Die entsprechende
gebung kann von Land zu Land abweichen.



Wenn Sie lhren Urban Iki Fahrradsitz gut pflegen, werden Sie lange lhre Freude
daran haben. Es gentigt schon, wenn Sie den Fahrradsitz ab und zu mit einem
Tuch, lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

Urban Iki Produkte werden nach den héchsten Qualitatsanforderungen ent-
wickelt und hergestellt. Der Urban Iki Rear seat Fahrradsitz erfullt die héchste
gultige Europaischen Norm EN 14344. Als Beweis flir die Erflillung dieser Norm
wurde uns das Zertifikat des maBgeblichen Instituts (TOV) erteilt.

Sie bekommen auf lhren Urban lki Rear seat Kinderfahrradsitz zwei Jahre Ga-
rantie. Diese Garantiefrist beginnt mit dem auf dem Kaufbeleg angegebenen
Kaufdatum. Heben Sie den Kaufbeleg immer sorgfaltig auf, um diese Garantie in
Anspruch nehmen zu kénnen.

Die Garantie ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

Bei einer nicht bestimmungsgemaBen (nicht in der Gebrauchsanweisung an-
gegebenen) Verwendung des Produktes.

Wenn das Produkt nicht mit dem Original-Kaufbeleg innerhalb der geltenden
Garantiefrist vorgefuhrt wird

Wenn Reparaturen des Urban Iki Fahrradsitzes von Dritten ausgeflihrt werden

Wenn der Schaden durch falsche, unsorgfaltige Anwendung oder Pflege, Ver-
wahrlosung oder einen Unfall verursacht wurde.

Bei normalem Verschlei3 von Teilen, der bei normaler alltaglicher Verwen-
dung eines Produktes zu erwarten ist.

Die erteilte Garantie entspricht der européischen Richtlinie 99/44/EG vom 25.
Mai 1999.

Setzen Sie sich im Falle einer Beschwerde oder bei einem Defekt an Ihrem Urban
Iki Fahrradkindersitz auf jeden Fall mit dem Geschéft in Verbindung, in dem Sie
den Urban Iki Fahrradsitz gekauft haben oder nehmen Sie mit unserem Kunden-
service Kontakt auf.
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1 montageramme
til bagagebeerer

bendele
(venstre + hgjre)

/

1 Urban Iki Rear seat
cykelstol Unbrakonggle No° 5 1 brugervejledning

Urban lki Rear seat er nem at samle og fastggre pa cyklen. | denne brugerve-
jledning kan du laese, hvordan du hurtigt og uden problemer kan ggre det selv.
Sa kan du med det samme tage af sted pa en dejlig cykeltur sammen med dit
barn. Gennemlaes brugervejledningen grundigt, for du begynder at bruge din
Urban Iki Rear seat og fglg ngje instrukserne om sikker brug. Sa vil du f& mange
sikre cykelture.

des uden for bade sma og storre bgrns raekkevidde. Emballagen skal

P& grund af risiko for kvaelning skal emballagematerialer af plastik hol-
smides vaek med det samme.

Blgde selepuder

Nem justering af
selen

Sikker 5-punkts sele

Integreret
vandafledning

Ergonomisk
formgivet saede Click & go
fastggring for
nem fastggring

og aftagning af

Selelukning
stolen
Montageramme,
Blgd, 9
. som er nem at
vandafvisende montere
siddepude af
ummi
9 Indstillelige
fodstoptter
Indstillelige
fodremme
Sikring med
kabel og
kombinationslas Beskyttende

bendele



Din Urban Iki Rear seat cykelstol er nem at samle. Du skal bare klikke venstre og
hgjre bendel sammen og derefter skyde de to bendele samlet pa stolen. Bende-
lene er fastgjort korrekt under stolen, nar du herer et klik og kan maerke, at du
ikke kan traekke bendelene ud igen.

Trin 1: Klik delene til benene pa plads

1. Lad kablet haenge ned
2. Skub delene til benene
ind under stolen



Urban Iki Rear seat er beregnet til transport af bgrn, der
vejer hojst 22 kg og er fra 9 maneder til cirka 6 ar gamle.
Kontroller, at det er lovligt at bruge Urban Iki Rear seat i
landet, hvor den skal bruges.

Cykelstolen kan monteres bag pa en cykel med en baga-
gebaerer, som er mellem 120 og 175 mm bred. Brug kun
Urban Iki Rear seat pa cykler, som er beregnet til den tun-
gere belastning.

Se vejledningen til cyklen eller forhgr hos fabrikanten af

cyklen. Er cyklen teknisk i orden, monteres Urban Iki cykel-
stolen pa fplgende made.

Trin 1: Lgsn skruerne Trin 2: Placer pa bagagebzereren

Trin 3: Positioner pa bagagebaereren HJuITksel Hiulaksel Hiulaksel
X v
—
Hjulaksel
> 4

Trin 4: Tjek positionen Trin 5: Fastspaend skruerne




Trin 6: Placer cykelstolen pa bagagebaereren

1. Hold kabellas og 2. Skub cykelsaedet i en van-
spaende i den ene dret position over beslaget
hand

3. Tryk benene ned, mens du glider fremad
4. Skub til seedet er i den forreste position

5. Tryk pa klip ned
6. Tryk ned szedet

Stolen er monteret korrekt, nar den rgde
etiket pa siden1 og grebet2 ikke leen-
gere kan ses.




Kontroller altid, at du ved monte-
ring af cykelstolen har fastgjort og
last den ekstra sikkerhedsanord-
ning, kabel med kombinationslas,

1. Indtast koden 000 2. Tryk pa knappen 4. Slip knappen
3. Indstil den personlige kode

Trin 8: Abn lasen Trin 9: For kablet omkring

stelrgret /
7/

e

o o ]
U
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1. Indtast koden
2. Tryk pa de to sider
3. Frakobl kablet

Trin 10: Las lasen




Cykelstolen kan ogsd nemt tages af, hvis den ikke skal
bruges.

Trin 1: Abn lasen

1. Indtast koden
2. Tryk pa de to sider
3. Frakobl kablet

Trin 3: Tag cykelstolen af bagagebaereren

1. Tryk pa knappen
2. Traek ud




Nar du tager Urban Iki Rear seat cykelstolen i brug, skal du altid kontrollere, at
den sidder godt fast og kgre en kort prevetur uden barnet i stolen. Hvis alt funge-
rer korrekt, og du ikke generes af stolen, nar du cykler, sa er du klar til at cykle en
tur med barnet. Szet barnet i stolen og luk sikkerhedsselen tilstraekkeligt stramt,
uden at den klemmer. Indstil fodstgtterne i korrekt hgjde og speend fodremme-
ne, sa fedderne bliver pa plads. Kontroller ogsa, at der ikke er skarpe cykeldele
inden for barnets raekkevidde og, at barnet eller barnets tgj ikke kan komme i
bergring med cyklens roterende eller beveegelige dele.

Abn og luk selen

Luk selen Abn selen

1. Tryk
2. Tryk
3.0p

Indstil selebandet
Vip op

Spaend selen r
Stram selen ¢

Trin 3: Las

Trin 1: Las opl Trin 2: Forskyd

Indstil fodremmene

Trin 1: Indfgr Trin 2: Juster Trin 3: Lgsn
fodremmen



Tag kun dit barn pa 9 maneder eller aldre, som vejer 9 kg eller mere, med
pa cyklen, hvis det selvstendigt kan sidde op i den tid, som den planlagte
cykeltur varer. Kontroller jaevnligt, om dit barn er blevet for stort eller for tungt,
maksimalt 22 kg, til den cykelstol, du bruger.

Barnet skal altid kleedes tilstraekkeligt varmt pa og veere beskyttet mod regn.
Barnet sidder stille og kommer derfor hurtigt til at fryse.

Lad aldrig barnet sidde alene i cykelstolen, uden at du holder cyklen fast. S¢rg
for, at cyklen har en solid og stabil (dobbelt) stpttefod.

Hvis du har en sadel med sadelfjedre, skal fjedrene afskaermes, sa barnet ikke
kan fa fingrene i klemme og komme til skade.

Kontroller, at cykelstolen ikke er blevet for varm pa grund af sol, for du szetter
barnet i stolen.

Du ma ikke selv forandre noget pa cykelstolen, og du skal henvende dig til for-
retningen, hvor stolen er kgbt, eller til Urban Iki’'s kundeservice, i tilfaelde af en
eventuel defekt. Brug ikke cykelstolen, hvis en komponent er defekt.

Hvis du tager cyklen med pa en cykelholder pa bilen, skal du altid fgrst tage
cykelstolen af. Turbulens kan beskadige stolen eller fastggringen pa cyklen. |
sa tilfeelde er brug af cykelstolen ikke lsengere sikker.

Cykelstolens sikkerhedsseler skal ogsa lukkes, selvom der ikke sidder et barn i
cykelstolen. Herved undgar du, at selerne kommer til at haenge (fast) i noget.

Brug kun cykelstolen til at tage et barn med pa cyklen. Tasker og anden ba-
gage er det bedst at tage med pa cyklen i den modsatte ende af, hvor barnet
sidder. Derved fordeles vaegten ligeligt pa cyklen.

Loft ikke cyklen ved at tage fat i cykelstolen.
Urban Iki anbefaler, at barnet har en hjelm p&, som passer godt.

Urban Iki cykelstolen er beregnet til under normale forhold at tage barnet
med pa cyklen. Cykelstolen er ikke beregnet til cykling i terraen og pa ATB-
ruter.

Nar der cykles med et barn i cykelstolen, kan det pavirke cyklens kg¢reegenska-
ber, isser nar der skal styres i sving, bremses og startes.

Hvis et barn skal tages med pa cyklen i en cykelstol, skal cyklisten vaere mindst
16 &r gammel. Lovgivningen desangdende kan vaere forskellig fra land til land.



Urban Iki cykelstolen kraever god vedligeholdelse, sa den holder laenge og giver
til stor cykelgleede. Det er tilstreekkeligt at renggre cykelstolen med en klud, lun-
kent vand og et mildt renggringsmiddel.

Urban Iki produkter er blevet udviklet og fremstillet pa grundlag af de strengeste
kvalitetskrav. Urban Iki Rear seat cykelstolen bliver testet i henhold til den stren-
geste europaeiske standard EN 14344. Cykelstolen er certificeret af det fgrende
institut TUV som bevis for, at den overholder denne standard.

Vi yder to ars garanti pa din Urban Iki Rear seat cykelstol. Garantiperioden starter
pa kgbsdatoen, som star pa kgbsnotaen. Gem altid denne kgbsnota, sa du kan
g¢re krav pa garantien.

Garantien daekker ikke i fplgende tilfaelde:

Hvis produktet er blevet brugt pad en anden made end beskrevet i brugerve-
jledningen.

Hvis produktet ikke bliver leveret med den originale kpbsnota inden for den
gaeldende garantiperiode.

Hvis der er udfgrt reparationer pa Urban Iki cykelstolen af tredjepart.

Hvis defekten er resultatet af forkert, skpdeslgs brug eller vedligeholdelse, el-
ler pa grund af forsemmelighed eller pa grund af en ulykke/et uheld.

Hvis der er tale om normal slitage pa dele, som man ved daglig brug kan for-
vente af et produkt.

Den ydede garanti er i overensstemmelse med europaeisk direktiv 99/44/EF af
25. maj 1999.

| tilfaelde af en reklamation eller defekt pa din Urban Iki cykelstol bedes du hen-
vende dig til forretningen, hvor Urban Iki cykelstolen er kgbt, eller til vores kun-
deservice.
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1 soporte de
montaje para el
portaequipajes

2 protectores de pierna
(izquierda + derecha)

/

Llave Allen n®5 1 manual de
usuario

1 silla Urban Iki Rear

La silla trasera Urban Iki Rear es facil de montar e instalar en su bicicleta. Este
manual de usuario le explicard como hacerlo de forma rapida y sencilla, para
que pueda empezar a disfrutar lo antes posible de los paseos en bici con su hijo.
Lea el manual de usuario detenidamente antes de utilizar la silla Urban Iki Rear
y siga las instrucciones cuidadosamente para un uso seguro. Le asegurard mucha
diversion en la bicicleta.

Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga todos los materiales de em-
balaje fuera del alcance de los bebés y de los nifios. Deseche el emba-
laje inmediatamente.

Acolchado suave
en los hombros

Cinturén de
arnés facilmente
ajustable

Arnés de seguridad
de cinco puntos

Drenaje de agua

Asiento integrado

ergonémico
Soporte Click &
Go para colocary

Hebilla del retirar la silla de
arnés forma sencilla
. Soporte de
 Asiento montaje facil de
impermeable de instalar
caucho suave
Reposapiés
ajustables

Correas de pie

Cable y candado ajustables

de combinacién

Protectores de
pierna



Su silla infantil Urban Iki Rear para bicicleta es facil de montar. Solo hace falta en-
cajar los protectores de pierna izquierda y derecha, y deslizar la pieza montada en
la silla. La pieza de proteccién estard montada correctamente cuando se escuche
un clic y ya no pueda deslizarla hacia atras.

Paso 1: Encajar los protectores de pierna

Protectores de pierna (izquierda + derecha)

1. Deje que el cable quede colgando
2. Deslice los protectores de pierna



La sillita trasera Urban Iki Rear es adecuada para llevar
niflos con un peso maximo de 22 kg y una edad aproxi-
mada de entre 9 meses y seis anos. Asegurese de que el
uso de la silla Urban Iki Rear esté legalmente permitido en
el pais en el que desea utilizarla.

La sillita se puede instalar en cualquier portaequipajes
con un ancho de entre 120 y 175 mm. Solo utilice la silla
Urban ki Rear en bicicletas aptas para transportar cargas
mas pesadas.

Consulte el manual de la bicicleta o pregunte al fabricante.
Si su bicicleta esta técnicamente preparada para llevar la
silla Urban Iki, la instalaciéon se realizard de la siguiente
manera.

Paso 1: Soltar Paso 2: Colocar en el portaequipajes

Paso 3: Posicionar en el portaequipajes Ejedelarueda Ejedelarueda Ejedelarueda
—

Eje de la rueda

4 4

e

I
|
|
|
|
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Paso 4: Comprobar posicion Paso 5: Apretar




Paso 6: Colocar la silla en el portaequipajes

1. Sujete el candado 2. Deslice el asiento de la
del cabley la hebilla bicicleta en posicién hori-
con una mano zontal sobre el soporte

3. Presione hacia abajo las partes de la pierna
mientras se desliza hacia adelante

4. Deslice hasta que el asiento esté en la posicién
mas frontal

5. Presione el clip hacia
abajo

6. Presione hacia abajo
el asiento

La sillita se ha instalado correctamente
si las pegatinas rojas en el lateral (1)y en
el botdn (2) dejan de ser visibles.




Asegurese siempre de haber fijado
y cerrado bien el cable con el can-
dado de combinacién alrededor de
cuadro al instalar la sillita.

1. Introduzca el 2. Pulse el botén 4. Suelte el botén
cédigo 000 3. Introduzca el cédigo personal
Paso 8: Abrir el candado Paso 9: Colocar el cable

alrededor del cuadro

e
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1. Introduzca el cédigo
2. Presione ambos lados
3. Desenganche el cable

Paso 10: Cerrar el candado




La silla de bicicleta se puede desmontar facilmente El E
cuando no se esta utilizando.

Paso 1: Abrir el candado E

1. Introduzca el cédigo
2. Presione ambos lados
3. Desenganche el cable

Paso 3: Retirar la sillita del portaequipajes

1. Pulse el boton
2. Tire hacia fuera




Antes de usar la silla Urban Iki Rear, compruebe si se ha instalado correctamente
y realice un breve paseo de prueba sin el nifio. Si todo funciona correctamente
y no nota ninguna limitacién durante el manejo de la bicicleta, podra salir de
paseo con su hijo. Coloque al nifio en el asiento y abréchele el cinturén de seguri-
dad firmemente, pero sin apretarlo en exceso. Ajuste los reposapiés a la altura
adecuaday asegurese de que los pies permanezcan en su sitio utilizando las cor-
reas de ajuste. Compruebe siempre que no hay partes afiladas de la bicicleta al
alcance del nifio y que la ropa del nifilo no puede entrar en contacto con piezas
giratorias o en movimiento de su bicicleta.

Abrochar y desabrochar el cinturén de seguridad

Abrochar el cinturén Desabrochar el cinturén

1. Presione
2. Presione
3.Up
Ajustar la correa del cinturén de seguridad
Apretar el cinturén Levantar
hacia arriba

Tensar la correa ¢

Paso 1: Paso 2: Deslizar Paso 3: Bloquear

Desbloquear

Ajustar las correas de pie

Paso 1: Insertar la Paso 2: Ajustar Paso 3: Soltar
correas de pie



Solo lleve a su hijo de 9 meses o mayor y con un peso minimo de 9 kg, si él
o ella puede quedarse sentado sin ayuda durante la duracién del paseo en
bicicleta. Compruebe con regularidad si su hijo no mide o pesa demasiado
(maximo 22 kg) para la sillita que esta usando.

Asegurese siempre de que el nifo lleve ropa adecuada para el paseo y que
esté protegido de la lluvia. El niflo no se mueve por lo que tendra frio rapi-
damente.

Nunca deje que el nifio se siente en la sillita sin sujetar la bicicleta. Asegurese
de que la bicicleta dispone de un soporte estable (pata de cabra doble).

Si usted tiene un sillin con muelles, cubra estos muelles para evitar posibles
danos en las manos y los dedos del nifo.

Compruebe si la sillita no se ha calentado demasiado al sol antes de colocar
al nifio en el asiento.

Nunca realice ajustes propios a la sillita de bicicleta y pongase siempre en
contacto con la tienda donde la compré o con el servicio de atencidn al cliente
de Urban Iki en caso de cualquier defecto. No utilice la silla de bicicleta en
caso de componentes defectuosos.

Siempre desmonte la sillita si transporta la bicicleta en un portabicicletas de
coche. La turbulencia puede dafarla o desplazarla y afectar a la seguridad
de su uso.

Siempre cierre el cinturén de seguridad de la sillita, incluso si la utiliza sin
nifo. Asi, evitara que las correas se enreden.

Utilice la silla Unicamente para transportar nifios. Es mejor que las bolsas y
demas equipaje que lleva en la bicicleta estén en el lugar opuesto al nifio para,
asi, distribuir el peso sobre la bicicleta.

No levante su bicicleta por la sillita.
Urban Iki recomienda el uso de un casco del tamano adecuado para el nifo.

La sillita portanifios de Urban Iki estd disefada para llevar a su hijo en bici-
cleta de forma diaria y no es adecuada para el ciclismo off-road o rutas todo
terreno.

Montar en bicicleta con un nifio en la silla trasera puede afectar al manejo
de su bicicleta. Esto se notara, sobre todo, en curvas, al frenar o en la salida.

Para llevar un nifio en una sillita de bici Urban Iki, usted debe tener 16 afios
como nminimo. La legislacién puede variar segun el pais.



Si mantiene su sillita Urban Iki correctamente, la podra disfrutar durante muchos
anos. Es suficiente limpiar la silla de vez en cuando con un pafio, agua tibiay un
detergente suave.

Los productos Urban Iki han sido desarrollados y fabricados siguiendo los estan-
dares de calidad mas altos. La sillita Urban Iki Rear ha sido probada de acuerdo
con la norma europea aplicable mas exigente, EN 14344. Ha recibido un certifi-
cado del prestigioso instituto TUV en prueba del cumplimiento de esta norma.

La sillita trasera Urban ki Rear dispone de una garantia de dos afos. Este periodo
de garantia entrara en vigor en la fecha de adquisicién indicada en el recibo de
compra. Conserve este recibo por si en algin momento tuviera que hacer uso
de la garantia.

La garantia no se aplica en los siguientes casos:
Si se utiliza el producto de forma distinta a la descrita en el manual de usuario.

Si quiere hacer uso de la garantia sin el recibo original en el periodo de ga-
rantia aplicable.

Si terceros hubieran realizado reparaciones en la silla Urban Iki.

Si el defecto es el resultado de un uso o mantenimiento indebido y descuida-
do, de negligencia o de accidente.

El desgaste normal de las piezas debido a un uso diario del producto.

La garantia emitida cumple con la Directiva Europea 1999/44/CE de 25 de mayo
de 1999.

En caso de cualquier reclamacién o defecto relativo a su silla Urban Iki, péngase
en contacto con la tienda donde la compré o con nuestro servicio de atencién
al cliente.



urban

IKI

4 ¥ BY OGK




1 istuimen kiinnike
tavaratelineeseen

2 jalkasuojusta
(vasen ja oikea)

/

1 Urban Iki Rear
takaistuin Kuusiokoloavain 1 kdyttéohje
Nro. 5

The Urban Iki Rear istuin on helppo koota sekd asentaa polkupyoraasi. Tama
kayttoohje selittaa, kuinka voit tehda sen itse helposti ja nopeasti. Nain paaset
pian nauttimaan polkupyorailysta yhdessa lapsesi kanssa. Lue kdyttéohje huolel-
lisesti ennen Urban Iki Rear istuimen kayttdonottoa seka seuraa ohjeita tarkasti.
Tama takaa, etta kaytto on turvallista ja varmistaa hauskan pyérailykokemuksen.

Pida pakkausmateriaalit kaukana lapsista valttaaksesi tukehtumisris-
kin. Havita pakkausmateriaalit valittomasti.

Pehmustetut
olkaremmit
Helposti
saadettava
Turvallinen turvavyo

5-pisteturvavyo

Integroidut veden-

Ergonominen poistokanavat

istuin
Click & Go-kiinnitys
istuimen helppoa
asentamista ja
irrottamista varten

Turvavyon solki

" . Helposti
Pehmea, kuminen

. d itava asennettava

Javedenpitava kiinnike

istuinosa

Saadettavat

jalkatuet

Saadettavat

Turvallinen jalkaremmit

vaijerilukko
numeroyhdistelmalla Jalkasuojukset



Urban Iki Rear takaistuin on helppo koota. Sinun tarvitsee vain liittda vasen ja oikea
jalkaosa kiinnitoisiinsa ja liu'uttaa ne kiinni istuimeen. Jalkaosat ovat kiinnittynet
paikalleen oikein, kun kuulet naksahduksen ja kokeillessasi liikuttaa jalkosia, ne
eivat enaa liiku taakse pain.

Vaihe 1: Liita jalkaosat yhteen

Jalkaosat (vasen ja oikea)

1. Anna vaijerin olla 16ysalla
2. Liv'uta jalkaosat



Urban Iki Rear istuin on suunniteltu alle 22 kg ja ialtaan
9-kuukautisista noin 6-vuotiaiden lasten kuljettamiseen.
Tarkista, etta laki sallii Urban Iki Rear takaistuimen kayton
kotimaassasi.

Istuin voidaan kiinnittad mihin tahansa tavaratelineeseen,
joka on leveydeltaan 120-175 mm. Kayta Urban Iki istuinta
ainoastaan polkupyorassa, joka on varustettu painavien ku-
ormien kuljettamista varten.

Tarkista sopivuus tarvittaessa polkupyéran kdyttdoppaasta
tai tiedustele sopivuutta polkupyo6ravalmistajalta. Mikali
polkupydrasi on teknisiltd ominaisuuksiltaan sopiva, kiin-
nitd Urban Iki istuin pydraasi seuraavan ohjeen mukaisesti.

Vaihe 1: LOysaa Vaihe 2: Aseta tavaratelineeseen

Vaihe 3: Sijainti tavaratelineessa PyévéT akseli  Pyéranakseli  Pydran akseli
X v/
I —
Pyéran akseli
> 4

e

. ‘

Vaihe 4: Tarkista sijainti Vaihe 5: Kirista




Vaihe 6: Aseta istuin tavaratelineeseen

1. Pida kaapelilukko 2. Tyénna polkupyéran istuin
ja solki yhdessa horisontaalisessa asennossa
kadessa kannattimen paalle

3. Paina jalkojen osia liukuvan eteenpain
4. Liv'uta kunnes istuin on etummaisessa
asennossa

5. Paina leike alaspain
6. Paina istuin alas

Istuin on asennettu oikein, kun punai-
nen tarra sivulla (1) ja kahvassa (2) ei ole
enaa nakyvilla.




Tarkista aina, ettd olet asentanut
ja kiinnittanyt vaijerin yhdistelm-
alukolla rungon ymparille istuinta
asentaessa.

1. Aseta numeroyh- 2. Paina nappi pohjaan 4. Vapauta nappi
distelma 000 3. Aseta henkilokohtainen
numeroyhdistelma

Vaihe 8: Lukon avaaminen Vaihe 9: Kierra vaijeri
runkoputken ympari

1. Aseta numeroyhdistelma
2. Paina kahdelta puolelta
3. Irrota vaijeri

Vaihe 10: Sulje lukko




Istuin on my6s helppo irrottaa, kun sita ei kayteta.

Vaihe 1: Avaa lukko

1. Aseta numeroyhdistelma
2. Paina kahdelta puolelta
3. Irrota vaijeri

1. Paina nappia
2. Veda ulos




Kun kaytat Urban Iki Front etuistuinta, tarkista aina, etta istuin on kunnolla asen-
nettu seka suorita lyhyt koeajo ennen lapsen nostamista kyytiin. Mikali kaikki
toimii kuten pitaisi, eitkd huomaa rajoitteita ajon aikana, olet valmis lahtemaan
liikkeelle lapsesi kanssa. Nosta lapsi istuimeen ja kiinnita turvavyo kirealle, mutta
varo kiristamasta vyo6ta liian tiukalle. Saada jalkatuet sopivaan korkeuteen ja var-
mista, ettd jalat pysyvat paikoillaan kiristamalla jalkaremmit. Tarkista aina, etta
lapsen ulottuvilla ei ole teravia pydran osia tai etta lapsesi vaatteet eivat paase
tarttumaan polkupyorasi liikkuviin osiin.

Turvavyon kiinnittdminen ja avaaminen

Lukitse vyo Avaa vyo

1. Paina
2. Paina
3.Up

Turvavyon saato
Kallista ylospain

Kirista vyd r

Veda remmi
remmi kirealle

Vaihe 1: Avaa Vaihe 2: Liv'uta Vaihe 3: Lukitse

Jalkaremmien saatoé

Vaihe 1: Asenna Vaihe 2: Saada Vaihe 3: Loysaa
jalkaremmi



Kuljeta ainoastaan lasta, joka on idltdan 9 kk tai vanhempi ja painoltaan 9 kg
tai enemman seka pystyy istumaan ilman tukea suunnitellun pyérailymatkan
ajan. Lapsen kasvaessa tarkistathan, etta lapsesi ei ole liian pitka tai painava
(maks. 22 kg) kdytdssasi olevaan istuimeen.

Pue lapsesi aina tarpeeksi lampimasti sekd tuulelta ja sateelta suojaavasti.
Lapsesi ei paase liikkkumaan istuimessa, joten kylma voi tulla nopeasti.

Ala koskaan jata lasta yksin istumaan istuimeen ilman, ettd pidat pydrasta
kiinni tukevasti. Varmista, ettd polkupyorassasi on tukeva (kaksijalkainen)
seisontajalka.

Mikali pyorasi satulassa on jouset, peitd jouset, jotta lapsesi kadet ja sormet
eivat vahingoitu joutumalla jousten valiin.

Saan ollessa lammin ja aurinkoinen, tarkista etta istuin ei ole liilan kuuma, en-
nen kuin laitat lapsen istuimeen.

Ala koskaan tee muutoksia istuimeen. Mikéli huomaat tuotteessa vian, ala
koskaan vaihda mitaan osia istuimesta itse, vaan ota yhteytta istuimen jalleen-
myyjaan tai suoraan Urban Iki:n asiakaspalveluun. Ala koskaan kayta istuinta,
mikali jokin osa siita on vioittunut.

Poista aina istuin kuljettaessasi polkupyo6raasi auton kyydissa. Tarina saattaa
vahingoittaa istuinta tai istuimen kiinniketta. Tama tekee istuimesta vaaral-
lisen kayttaa.

Lukitse turvavyé myos silloin, kun lapsi ei ole istuimessa. Se estaa turvavyon
vahingoittumisen tai kietoutumisen.

Kayta istuinta ainoastaan lapsen kuljettamiseen. Laukut ja muu kuorma on
parasta kuljettaa pydran toisessa paassa, jolloin paino jakaantuu polkupyéran
paalla tasaisemmin.

Ala koskaan nosta pydraa lastenistuimesta.
Urban Iki suosittelee lapselle sopivan ja hyvin istuvan kyparan kayttoa.

Urban Iki lastenistuin on tarkoitettu lapsen kuljettamiseen arkiajossa. Tama
lastenistuin ei sovellu kdytettavaksi maastopyoraillessa tai pyoraillessa teiden
ja pyoérailyvaylien ulkopuolella.

Polkupy6ran ajotuntuma saattaa muuttua lastenistuimen ollessa kiinnitet-
tyna. Taman huomaa erityisesti liikkeelle lahtiessa, kdantyessa ja jarruttaessa.

Sinun tulee olla vahintaan 16-vuotias, jotta saat kuljettaa lasta Urban Iki laste-
nistuimessa. Lainsdadanto saattaa vaihdella maakohtaisesti.



Pida huolta Urban Iki istuimestasi, jotta siitd on sinulle iloa vuosien ajan. Riit-
taa, etta tasaisin valiajoin puhdistat istuimen kayttaen rattia, haaleaa vetta seka
mietoa pesuainetta.

Urban Iki tuotteet kehitetdaan ja valmistetaan noudattaen korkeimpia laatu-
standardeja. Urban Iki Rear takaistuin on testattu tiukimman mahdollisen eu-
rooppalaisen normin, EN 14344:n mukaan. TUV-instituutin sertifikaatti on myon-
netty todisteena tdman standardin noudattamisesta.

Myénnamme Urban lki Rear takaistuimellesi kahden vuoden takuun. Takuuaika
alkaa istuimen ostopaivastd, joka on kirjattu tuotteen ostokuittiin. Pida kuitti
aina tallessa takuukasittelya varten.

Takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:
Kun tuotetta kaytetaan toisin, kuin kdyttdohjeessa on ohjeistettu.
Takuuvaade on tehty tuotteesta ilman alkuperaista ostokuittia.
Kolmas osapuoli on suorittanut korjauksia Urban Iki istuimeen

Vika on aiheutunut huolimattomasta kaytosta, vaarinkaytosta, laiminlyon-
nista tai onnettomuudesta.

Normaali osien kuluminen, jota voi odottaa tuotteen paivittaisessa kaytossa,
ei kuulu takuun piiriin.

Takuu on voimassa eurooppalaisen direktiivin 99/44/EC mukaisesti, joka on pai-
vatty 25. toukokuuta 1999.

Urban Iki lastenistuimeen liityyvissa reklamaatiotapauksissa tai vian ilmetessa
tuotteessa, ota yhteytta tuotteen jalleenmyyjaan tai vaihtoehtoisesti asiakaspal-
veluumme.
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1 cadre de
montage pour
porte-bagages

2 repose-pieds
(droit et gauche)

/

1 siege de vélo
Urban Iki Rear seat Clef Allen No° 5 1 manuel
d'utilisation

L'Urban Iki Rear seat est facile a assembler et a installer sur le vélo. Nous vous
expliquons dans ce manuel comment vous pouvez le faire simplement et rapide-
ment. Ainsi vous pourrez partir directement sur la route et apprécier le plaisir du
vélo avec votre enfant. Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser
I'Urban Iki Rear seat et suivez scrupuleusement les instructions pour une utilisa-
tion sdre. Ainsi vous aurez le plaisir de faire du vélo sans danger.

Mettez hors de portée des bébés et des enfants les matériaux
d’emballage en plastique en raison des risques d’étouffement. Jetez
immédiatement I'emballage.

Rembourrage
moelleux aux épaules

Réglage simple
de la ceinture
Ceinture de sécurité

a5 points
Vidange d’eau
Assise intégrée
ergonomique
Confirmation Click
& go pour fixer et
retirer facilement
le siege

Fermeture de
la ceinture

Cadre de montage

Coussin en s
facile a monter

caoutchouc souple
imperméable

Repose-pieds
réglables

Sangles de pieds

Sécurisation avec réglables

un cable etun
cadenas a chiffres Jambiéres
protectrices



Votre siege de vélo Urban ki Rear seat est facile a assembiler. Il suffit de cliquer
ensemble la partie droite et la partie gauche de la jambiére et de faire glisser
I'ensemble a la chaise. Les jambiéres sont bien fixées sous le siége quand vous avez
entendu un clic et que vous sentez que les jambiéres ne peuvent plus glisser.

Etape 1: accoupler les parties pour les jambes

Parties pour les jambes (gauche + droit)

1. Laisser reposer le cable
2. Glisser les parties pour les jambes



L'Urban Iki Rear seat est adapté pour le transport des en-
fants d’un poids maximal de 22 kg de I'dge de 9 mois jus-
qu’a environ 6 ans. Vérifiez que l'utilisation de I'Urban Iki
Rear seat est |légalement autorisée dans le pays ou vous
souhaitez utiliser I'Urban Iki Rear seat.

Le siége peut étre monté a I'arriére d’'un vélo avec un porte-
bagage d’une largeur comprise entre 120-175 mm. Utiliser
exclusivement I'Urban ki Rear seat sur des vélos adaptés
aux lourdes charges.

Consultez le manuel de votre vélo ou informez-vous auprés

du fabricant du vélo. Si votre vélo est techniquement en
ordre montez alors le siége de vélo Urban Iki comme suit.

Etape 1: desserrer Etape 2 : placer sur le porte-bagages

Etape 3 : positionner sur le porte-bagages detaroue delaroue detaroue

|
X v/
 —

Axe f

delaroue

‘ > 4
‘ > 4

Etape 5: serrer




Etape 6 : placer le siége sur le porte-bagages

1. Tenez le cable de ver- 2. Faites glisser le siége de
rouillage et la boucle vélo en position horizon-
d’'une main tale sur le support

3. Appuyez sur les parties de la jambe tout en
glissant vers l'avant

4: Faites glisser jusqu’a ce que le siége soit dans
la position la plus a l'avant

5. Appuyez sur le clip
6. Appuyez sur le siege

Le siége est monté correctement lors-
que l'autocollant rouge sur le cété (1) et
la prise (2) ne sont plus visibles.




Controlez toujours si au montage
du siége vous avez bien fixé et fer-
mé la fonction de sécurité supplé-
mentaire, le cable avec le cadenas a
chiffres sur le cadre.

1. Introduire 2. Enfoncer le bouton 4. Lacher le bouton
le code 0000 3. Enregistrer un code personnel
Etape 8 : Ouvrir la serrure Etape 9 : poser le cable autour

du cadre de vélo /
7/

1. Introduire le code
2. Enfoncer les deux cotés
3. Désaccoupler le cable

Etape 10 : fermer la serrure




Le siége est aussi facile 8 démonter quand vous ne
I'utilisez pas.

[m] 23 ]

Etape 1 : ouvrir la serrure

1. Introduire le code
2. Enfoncer les deux cotés
3. Désaccoupler le cable

Etape 3 : Prendre le siége du support

1. Enfoncer le bouton
2. Etirer




Si vous prenez le siége vélo Urban ki Rear seat en utilisation, contrélez alors tou-
jours si le siege est bien fixé et faites un court essai sans emmener votre enfant.
Si tout fonctionne bien et que vous faites du vélo sans aucune géne alors vous
étes prét a partir avec votre enfant. Placez votre enfant dans le siege et fermez
la ceinture assez serrée mais sans pincer. Ajustez les repose-pieds a la hauteur
correcte et assurez-vous que les pieds restent en place en serrant les sangles de
pied. Vérifiez toujours qu'il n’y ait pas de parties tranchantes a portée de votre
enfant et que votre enfant ou ses vétements ne puissent pas venir au contact
avec les parties mobiles ou en rotation de votre vélo.

Ouvrir et fermer la ceinture

Fermer la ceinture Ouvrir la ceinture

7
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1. Enfoncer
2. Enfoncer
3. Tirer vers le haut

Régler la laniére de la ceinture
Pousser vers le haut
Serrer la ceinture r

Tirer la ceinture ¢

Etape 3:
verrouiller

Etape 1: Etape 2:
déverrouiller déplacer

Régler les sangles de pieds

Etape 1: introduire la Etape 2: régler Etape 3 : détacher
petite ceinture de pied



Prenez votre enfant de 9 mois ou plus, avec un poids de 9 kg ou plus, seule-
ment quand il peut rester assis indépendamment pour la durée du trajet a
vélo. Contrélez régulierement si votre enfant en pleine croissance ne devient
pas trop lourd ou trop grand, 22 kg au maximum, avant d'utiliser le siége.

Habillez toujours votre enfant suffisamment chaudement et protégez-le con-
tre la pluie. Votre enfant est assis sans bouger et se refroidit donc rapidement.

Ne laissez jamais votre enfant seul dans le siége sans que vous teniez le vélo.
Assurez-vous que votre vélo est équipé d’'une bonne béquille (double).

Si vous utilisez une selle avec des ressorts, protégez ceux-ci pour éviter le coin-
cement et une blessure aux mains et aux doigts de votre enfant.

Vérifiez que le siége ne soit pas devenu trop chaud par le soleil avant que vous
ne mettiez votre enfant dans le siége par beau temps.

Ne modifiez jamais vous-méme votre siége vélo et prenez contact avec le
magasin ol vous I'avez acheté ou avec le service client d’Urban Iki en cas de
défaut éventuel. N'utilisez pas le siége vélo si une partie est endommagée.

Si vous emmenez votre vélo sur un porte-vélo en voiture ; enlevez toujours le
siége vélo. Les turbulences peuvent endommager le siége ou la fixation sur le
vélo. L'utilisation du sieége vélo deviendrait dangereuse.

Fermez les sangles du siége si vous faites du vélo sans votre enfant ; ainsi vous
évitez que les sangles s’accrochent a quelque chose ou qu’elles ssemmeélent.

Utilisez le siege vélo uniquement pour la transport d’un enfant. Disposez sacs
ou autres bagages en position opposée a votre enfant. Ainsi vous répartissez
uniformément le poids sur le vélo.

Ne levez pas votre vélo par le siége vélo.
Urban Iki vous recommande d’utiliser un casque bien adapté a votre enfant.

Votre siége vélo enfant Urban Iki est congu pour emmener votre enfant a vélo
dans les circonstances quotidiennes. Le siége n’est pas adapté pour des par-
cours en vélos tout terrain et VTT.

Faire du vélo avec un enfant dans un siége peut influencer le comportement
du vélo, notamment la conduite dans les virages, le freinage et la mise en
mouvement.

Vous devez avoir 16 ans ou plus pour pouvoir transporter un enfant sur un vélo
avec un sieége de vélo Urban Iki. La |égislation peut varier d'un pays a l'autre.



Si vous entretenez bien votre siége de vélo vous aurez pendant longtemps le plai-
sir de faire du vélo. Le nettoyage occasionnel du siége avec un chiffon, de I'eau
tieéde et un détergent doux est suffisant.

Les produits Urban Iki produits sont développés et fabriqués selon les plus hauts
standards de qualité. Le siege de vélo Urban Iki Rear seat a été testé selon la
plus haute norme européenne en vigueur EN14344. Un certificat délivré par le
principal institut TUV est accordé comme preuve de conformité a cette norme.

Nous vous donnons deux ans de garantie sur votre siége de vélo Urbain Iki Rear
seat. Cette période de garantie débute a la date d’achat comme mentionné sur
le ticket de caisse. Conservez toujours ce ticket de caisse pour bénéficier de cette
garantie.

La garantie est exclue dans les cas suivants :
En cas d'utilisation du produit autre que décrite dans le manuel d’utilisation.

Le produit est proposé sans son ticket de caisse original dans la période de
garantie applicable.

Les réparations du siége de vélo Urban Iki ont été réalisées par des tiers

Le défaut est a la suite d’une utilisation incorrecte ou d’'un entretien non soig-
neux, par négligence ou accident.

Il s'agit d’'une usure normale des piéces a laquelle on peut s’attendre suite a
I'utilisation quotidienne du produit.

La garantie accordée est en conformité avec la Directive européenne 99/44/EC
en date du 25 mai 1999.

En cas de plainte ou de défaut de votre siége de vélo Urbain Iki, prenez directe-
ment contact avec le magasin ou vous avez acheté votre siége vélo ou avec notre
service client.
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1 brakett for

bagasjebrett
2 benbeskyttere
(venstre + hgyre)
1 Urban Iki bakmontert %
barnesete 1 Unbrakongkkel 1 brukerhandbok

nr5

Urban Iki barnesetet er enkelt & montere og feste pa sykkelen din. Denne bruker-
manualen forklarer trinn for trinn hvordan du gj¢r dette raskt og enkelt, slik at du
raskt kan komme deg og nyte sykkelen sammen med barnet ditt. Vennligst les
brukermanualen neye for du bruker Urban Iki-barnesetet og fplg instruksjonene
for sikker bruk ngye. Dette vil sikre mye trygg sykkel-moro.

For & unnga kvelningsfare, hold alle plastemballasjematerialer utilgj-
engelige for babyer og barn. Kast emballasjen umiddelbart.

Myk
skulderpolstring
Lett justerbar
: sele
Sikker fempunkts
sele

Integrert

Ergonomisk sete vannavigp
Klikk og ga

montering for &
montere og fjerne
setet enkelt

Hekle spenne

Enkel & montere
monterings-
braketten

Mykgummi
vanntett sete

Justerbare
fotstotter

Justerbare

Kabel og fotstropper

kombinasjonslas
sikkerhet Fotstgtte



Din Urban Iki barnesete barnesete er enkel & montere. Du trenger bare & klikke
sammen de venstre og hgyre beindelene og skyv dem péa setet som en helhet.
Bendelene er festet til setet riktig nar du herer et klikk og feler at bendelene ikke
lenger kan gli tilbake.

Trinn 1: Klikk bendelene sammen

Ben deler (venstre + hgyre)

Trinn 2: Skyv bendelene under setet

1. La kabelen ligge lgst
2. Skyv bendelene



Urban Iki-barnesetet er egnet for transport av barn med en
maksimal vekt pa 22 kg i alderen ni maneder til omtrent
seks ar. Kontroller om bruk av Urban Iki-barnesetet er lovlig
tillatt i landet der du gnsker & bruke den.

Setet kan monteres pa alle bagasjebrett med en bredde pa
mellom 120 og 175 mm. Bruk bare Urban Iki-barnesetet pa
sykler som er utstyrt for a baere tung vekt.

Radfgr deg med sykkelens manual eller spgr produsenten

av sykkelen. Hvis sykkelen din er teknisk utstyrt for a baere
Urban Iki sykkel setet, kan du feste den som fglger.

Trinn 1: Lgsne Trinn 2: Plasser pa bagasjebrettet

Trinn 3: Plassering pa baereren Jj ing Jj ing

Hjulaksling

Trinn 4: Kontroller posisjon Trinn 5: Stram




Trinn 6: Sett setet pa bagasjebrettet

1. Hold kabellasen 2. Skyv sykkel setet i en
og spenningen i horisontal posisjon over
en hand braketten

3. Trykk ned bendelene mens du skyver fremover
4. Skyv til setet er i den mest fremre posisjonen

5. Trykk pa klippet nedover
6. Trykk ned setet

Setet er festet riktig hvis det r¢de klistre-
merket pa siden (1) og handtaket (2)
ikke lenger er synlig.




Sjekk alltid om du har riktig festet,
og last kabelen med kombinas-
jonslas, rundt rammen nar du setter
pa barnesetet.

1. Skriv inn kode 000 2. Trykk pa knappen 4. Frigjor knappen
3. Sett personlig kode

Trinn 8: Apne lasen Trinn 9: Legg kabelen
rundt rammen
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1. Skriv inn kode
2. Trykk pa sidene
3. Frakoble kabel

Trinn 10: Lukk lasen e




Barnesetet kan ogsa lgsnes lett nar du ikke bruker
setet.

Trinn 1: Apne 13sen

1. Skriv inn kode
2. Trykk pa sidene
3. Frakoble kabel

Trinn 3: Fjern setet fra bagasjebrettet

1. Trykk pa knappen
2. Trekk ut




Ved bruk av Urban Iki bakmontert barnesete, kontroller for 8 se om setet er festet
riktig og gjor en kort provekjoring uten barnet ditt. Hvis alt fungerer som det
skal, og du ikke blir forhindret nar du sykler, er du klar til & sykle sammen med
barnet ditt. Legg barnet ditt i setet og fest sikkerhetsselen tett uten & klemme.
Still fotstpttene i riktig hgyde og s¢rg for at fottene er Iast pa plass ved hjelp av
fotstroppene. Sorg alltid for at ingen skarpe sykkel deler er innenfor rekkevidde
av barnet ditt og s¢rg for at barnet ditt ikke har pa seg kleer som kan komme i
kontakt med noen bevegelige eller svingbare deler pa sykkelen din.

Apning og lukking av sikkerhetsbelte

Spennebelte Apne belte

?
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1. Trykk
2. Trykk
3.Up

Justering av sikkerhetsbelte
Tipp oppover
Stram belte

Trekk beltet
stramt

Trinn 3: Las

Trinn 1: Monter Trinn 2: Juster Trinn 3: Lgsne
fotstroppen



Bare transporter barnet ditt pa 9 maneder eller mer, og med vekt pa 9 kg eller
mer, nar han eller hun kan sitte oppreist uavhengig av den planlagte turen.
Sjekk regelmessig om ditt barn ikke er for stort eller for tungt - maksimalt
22 kg.

Sorg alltid for at barnet ditt har pa seg passende klaer for turen og er beskyttet
mot regnet; Tross alt, barnet ditt sitter ubevegelig og blir raskt kaldt.

Ikke la barnet ditt sitte i barnesetet uten at du holder sykkelen. Pass pa at syk-
kelen din er utstyrt med en solid (dobbel) stotte.

Hvis du har en sykkel med sadel-fjaerer, dekk sa disse fjserene for & unnga a
knuse og skade barnets hender og fingre.

S¢rg for at barnesetet ikke har vaert utsatt for solens varme for du plasserer
barnet ditt i setet.

Gjor aldri custom justeringer pa barnesetetsetet, og kontakt alltid butikken
der du kjppte setet eller Urban Ikis kundeservice i tilfelle feil. Ikke bruk sykkel
setet hvis en del er defekt.

Fjern alltid sykkel setet nar du transporterer sykkelen din pa en bil. Turbulens
kan skade eller Ipsne setet, og dermed gjore det usikkert for bruk.

Las alltid barnesetet pa sykkelen, selv nar du sykler uten barnet ditt. Dette
forhindrer forviklinger med selen.

Bruk bare barnesetet til & transportere et barn pa sykkelen din. Vesker eller
annen bagasje transporteres best pa sykkelen eller festes til motsatt posisjon
av barnet ditt, og fordeler dermed vekten pa sykkelen din.

Ikke lpft sykkelen etter barnesetet.
Urban Iki anbefaler at du bruker en hjelm som passer godt til barnet ditt.

Urban ki barnesetet er beregnet for daglig transport av barnet ditt; Det er ikke
egnet for terrengsykling.

Sykling med et barn i et barnesete kan pavirke handteringen av sykkelen din.
Dette gjelder spesielt for sving, bremsing og akselerasjoner.

Du ma veere 16 ar eller eldre for & kunne transportere et barn med et Urban
Iki barnesete. Tilsvarende lovgivning kan variere avhengig av landet du er i.



Hvis du behandler Urban Iki barnesetet godt, vil det vare lenge. Rengjgring av
barnesetet med en klut, lunkent vann og et mildt rengjgringsmiddel fra tid til
annen, er tilstrekkelig.

Urban Iki-produktene er utviklet og produsert i henhold til hgyeste kvalitets-
standard. Urban ki bakmontert barnesete er testet i henhold til hgyest gjelden-
de europeisk standard EN 14344. Det anerkjente instituttet TUV har utstedt et
sertifikat som bevis pa & oppfylle kravene i denne standarden.

Vi utsteder en to ars garanti pa Urban Iki bakmontert barneseter. Denne garanti-
perioden trer i kraft pa kjppsdatoen som angitt pa kvitteringen. Oppbevar denne
kvitteringen trygt for & kunne benytte deg av denne garantien.

Garantien er utelukket i fplgende tilfelle:
Feil bruk av produktet annet enn det som er angitt i brukermanualen.
Ikke kunne fremvise den originale kvitteringen innenfor garantiperioden.
Reparasjoner utfgrt pa Urban Iki sykkel sete av tredjepart.

Eventuelle feil som skyldes feilaktig, uforsiktig bruk eller vedlikehold,
uaktsomhet eller ulykke.

Normal slitasje pa komponenter som kan forventes ved daglig bruk av et pro-
dukt.

Den utstedte garantien er i samsvar med europeisk direktiv 99/44 / EF av 25. mai
1999.

| tilfelle en klage eller mangel pa Urban Iki barnesetet, vennligst kontakt butik-
ken der du kjppte Urban Iki barnesetet direkte, eller kontakt var kundeservice.
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Monteringsfaste
fér bagagehallaren

2 benskydd
(vanster + hoger)

%

Insexnyckel nr 5 Bruksanvisning

Urban Iki bakstol

Urban Iki bakstolen ar enkel att montera och fasta pa din cykel. Denna manual
forklarar hur du goér det sjalv snabbt och enkelt, s& du kan komma pé vagen ge-
nast och njuta av cykling med ditt barn. L&s manualen noga innan du anvander
Urban Iki bakstolen och félj noggrant instruktionerna for saker anvandning. Da
far du manga sakra cykelupplevelser.

barn pa grund av risken fér kvavning. Kasta bort férpackningen ome-

Férvara plastférpackningsmaterial utom rackhall fér spadbarn och
delbart.

Mjuka axelplattor

Latt justerbart
sakerhetsbalte

5-punkts
sakerhetsbalte

Integrerat

Ergonomiskt vattenavlopp

formad sits
Click & Go faste for
enkel fastsattning
och borttagning
av stolen

Sakerhetsbalte

Vattenavvisande Latt att montera

och mjuk sittkudde

Justerbara
fotstod

Justerbara

Kabel- och fotremmar

kombinationslas

Benskydd



Din Urban Iki bakstol &r latt att montera. Bara klicka pa vanster och héger fotstod
pa barnstolen. Fotstdéden ar ordentligt fastsatta nar du hér ett klick och kanner att
de inte langre kan glida tillbaka.

Leg parts (left + right)

Steg 2: Skjut benstéd under satet

1. Lat kabeln hanga lo6st
2. Skjut benstéd



Urban Iki bakstolen ar lamplig for barn med en maximal
vikt pa 22 kg, i aldersintervallet 9 manader till ca 6 ar. Kont-
rollera om du ar lagligt tilldten att anvanda Urban Iki bak-
stolen i det land déar du tanker anvanda den.

Cykelstolen kan monteras pa bagagehallare med en bredd
mellan 120-175 mm. Anvand bara Urban Iki bakstolen pa
cyklar byggda for en tyngre belastning. Vid behov, se cykel-
handboken eller fraga tillverkaren.

Om din cykel uppfyller de tekniska kraven, montera Urban
Iki cykelstolen enligt féljande.

Steg 1: Lossa Steg 2: Placera pa bagagehallaren

Steg 3: Positionera pa bagagehallaren WheTl axle Wheel axle Wheel axle
Hjulaxel X v
Wheel axle
> 4

Steg 4: Kontrollera positionen Hjulaxel Steg 5: Skruva till max 5Nm




Steg 6: Placera satet pa bagagehallaren

1. Hall kabellaset 2. Skjut cykelsatet i ett
och spanneti horisontellt lage ver
ena handen konsolen

3. Tryck ned benen medan du skjuter framat
4. Skjut tills satet ar i framsta positionen

5. Tryck pa klippet nedat
6. Tryck ner satet

Satet ar korrekt fast om de roéda klis-
termarkena pa sidan (1) och handtaget
(2) inte langre ar synlig.




Kontrollera alltid om du har ordent-
ligt fast och last kabeln med kombi-
nationslas runt ramen nar du satter
i cykelsatet.

1. Ange kod 000 2. Tryck pa knappen 4. Slapp knappen
3. Ange personlig kod

Steg 8: Oppna laset Steg 9: Lagg kabeln
runt ramroret
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1. Ange kod
2. Tryck pa de tva sidorna
3. Koppla ur kabeln

Steg 10: Stang laset .7




Cykelsatet kan ocksa enkelt lossas nar du inte anvander
satet

[m] 23 ]

Steg 1: Oppna laset

1. Ange kod
2. Tryck pa de tva sidorna
3. Koppla ur kabeln

1. Tryck pa knappen
2.Draut




Nar du anvander Urban ki bakstolen, kontrollera alltid att stolen ar korrekt mon-
terat och ta en kort provkorning utan ditt barn i stolen. Om allt fungerar korrekt
och du inte kdnner dig begransad nar du cyklar, ar du nu redo att cykla med
ditt barn. Placera ditt barn i stolen och fast sakerhetsbaltet ordentligt, men inte
for hart. Justera fotstéden till dnskad héjd och se till att fétterna halls pa plats
genom att fasta fotremmen. Kontrollera alltid att det inte finns nagra skarpa cy-
keldelar inom rackhall fér ditt barn och att ditt barns klader inte kan komma i
kontakt med roterande eller rérliga delar pa din cykel.

Oppning och stingning av sdkerhetsbaltet

Stang sakerhetsbalte Oppna sikerhetsbaltet

1. Tryck pa
2. Tryck pa
3.Up

Justering av sikerhetsbaltet
Vand uppat

Dra at baltet r
Dra béltet till ¢

Justera fotstéden

Steg 1: Ld&supp  Steg 2: Skjut

Justera fotremmarna

Steg 1: Satt i fotremmen Steg 2: Justera Steg 3: Lossa



Anvanda endast for barn pa 9 manader eller aldre, med en vikt av 9 kg eller
mer, och om han eller hon kan sitta uppratt utan hjalp under den planerade
cykelturen. Kontrollera regelbundet att ditt vdxande barn inte ar fér langt eller
tungt (maximalt 22 kg) for den stol du anvander.

Kla alltid ditt barn varmt och med tillrackligt skydd mot vind och regn. Ditt
barn rér inte pa sig och avkyls snabbt.

Lamna aldrig ditt barn i cykelstolen utan att halla i cykeln ordentligt. Se till att
din cykel ar utrustad med ett stabilt cykelstédben (tvabens).

Kontrollera att cykelstolen inte ar for varmt i solen under fint vader, innan du
satter barnet i stolen.

Om det uppstar en defekt, far du aldrig dndra ndgot pa din cykelstol sjéalv, men
kontakta antingen butiken dar du kopte din stol eller Urban Iki kundservice.
Anvand inte cykelstolen om en komponent ar defekt.

Vid transport av cykeln pa bilens cykelhallare; Ta alltid bort cykelstolen. Tur-
bulens kan skada stolen eller dess montering. Detta gor stolen osaker att an-
vanda.

Lossa sakerhetsbaltena pa cykelstolen dven nar ditt barn inte sitter i den; Det-
ta férhindrar att remarna blir intrasslad.

Anvand endast cykelstolen for transport av ditt barn. Vaskor eller annat ba-
gage transporteras bast pa cykeln pd motsatt plats av ditt barn. Detta bidrar
till att sprida vikten pa cykeln.

Lyft inte din cykel fran cykelsatet.

Urban Iki rekommenderar att du anvander en bra anpassad hjalm for ditt
barn.

Urban Iki cykelstolen ar avsedd att transportera ditt barn pa cykeln under re-
gelbunden pendling. Cykelstolen &r inte avsett fér korning i terrang.

Vid cykling med ett barn i cykelsatet kan det paverka cykelns kdérbeteende,
speciellt nar du vander, bromsar och startar.

Du maste vara 16 ar eller aldre for att transportera ett barn i Urban Iki cykelsto-
len. Lagstiftningen kan skilja sig fran land till land.



Urban Iki cykelstolen kraver gott underhall fér langre hallbarhet och for bra cy-
kelgladje. Det racker att rengéra cykelstolen med en trasa, ljummet vatten och
ett mildt rengéringsmedel.

Urban lki produkterna ar utvecklade och tillverkade enligt de hogsta kvalitets-
standarderna. Urban Iki bakstolen ar testat enligt den strangaste tillampliga eu-
ropeiska normen, EN 14344. Cykelstolen ar certifierat av det ledande institutet
TUV som bevis pa att det 6verensstammer med denna standard.

Vi ger en tva ars garanti pa din Urban ki bakstolen. Garantiperioden bérjar fran
det datum da du képte stolen som anges pa kdpkvittot. Spara alltid kvittot om
du nagonsin behéver géra ansprak pa denna garanti.

Garantin galler inte i féljande fall:

Vid anvandning av produkten pa annat satt an vad som féreskrivs i bruksan-
visningen.

Ett krav goérs mot produktgarantin utan det ursprungliga kvittot utanfor gal-
lande garantiperiod.

Om reparationer till Urban Iki barnstol utférs av tredje part.

Om felet &r ett resultat av felaktig anvandning eller underhall, genom férsum-
melse eller olycka.

Normalt slitage pa delar som kan férvéantas med daglig anvandning av pro-
dukten.

Den utfardade garantin éverensstdmmer med EU-direktiv 99/44 / EG av den 25
maj 1999.

Om det rér sig om ett klagomal eller fel i samband med din Urban Iki barnstol,
kontakta butiken dar du képte din Urban Iki barnstol eller var kundtjanst.
butiken dar du képte din Urban ki barnstol eller var kundtjanst.
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